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Pred uvedenim do provozu si pre¢téte navod k obsluze a pak
- jej uschovejte v blizkosti zafizeni!

Bezpecnost

Tento navod k obsluze popisuje instalaci, provoz a udrzbu zafizeni a pfedstavuje
dulezity zdroj informaci a odkazl. Znalost vSech pokynu tykajicich se bezpecnosti a
obsluhy uvedenych v tomto navodu je podminkou pro bezpecné a spravné
pouzivani zafizeni. Kromé toho plati pfedpisy pro prevenci Urazl, bezpec¢nostni
pfedpisy a pravni pfedpisy platné v oblasti pouZiti zafizeni.

Pfed zahajenim prace se zafizenim, a zejména pred jeho uvedenim do provozu, si
prectéte tento navod k obsluze, abyste pfedesli zranéni osob a materialnim
Skodam. Nespravné pouzivani mlize zplsobit poskozeni.

Tento navod k obsluze je nedilnou sou&asti vyrobku a musi byt neustale uchovavan
v bezprostfedni blizkosti zafizeni. Pokud zafizeni pfedate jiné osobé&, nutné
predejte tento navod k obsluze.

1 Bezpecnost

Zaftizeni bylo vyrobeno podle sou€asnych technickych pravidel. Toto zafizeni vSak
muZze byt nebezpeéné, pokud se pouziva nespravné nebo v rozporu s uréenim.
VSechny osoby, které pouzivaji zafizeni, musi dodrzovat pokyny uvedené v navodu
k obsluze a dodrzovat bezpec€nostni pokyny.

1.1 Vysvétleni vystraznych vét
Dulezité bezpecnostni pokyny a varovani v tomto navodu k obsluze jsou uvedeny

jako klicové vystrazné véty. Tyto pokyny bezpodmine€né dodrzujte, abyste zabranili
uraztim, nehodam a $kodam na majetku.

A NEBEZPECI!

Vystrazné slovo NEBEZPECI upozoriiuje na nebezpeéi, ktera budou
mit za nasledek smrt nebo vazny uraz, pokud se jim nevyhnete.
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Bezpecnost

& VAROVANI!

Vystrazné slovo VAROVANI upozorfiuje na nebezpedi, ktera budou
mit za nasledek stfedné tézka nebo téZzka zranéni nebo smrt, pokud
se jim nevyhnete.

A UPOZORNEN:I!

Vystrazné slovo UPOZORNENI upozoriiuje na nebezpedi, ktera
mohou mit za nasledek lehké az tézké zranéni nebo smrt, pokud se
jim nevyhnete.

POZOR!

Vystrazné slovo POZOR znamena mozné 8kody na majetku, ke
kterym muze dojit v pfipadé nedodrzovani bezpeénostnich pokynu.

OZNAMENH!

Symbol OZNAMENI seznamuje uZivatele s dal$imi informacemi a
pokyny ohledné pouzivani zafizeni.

1.2 Bezpecénostni pokynya

Elektricky proud

+ Prili§ vysoké sitové napéti nebo nespravna instalace mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

» Zarizeni pfipojte pouze tehdy, kdyz udaje na typovém Stitku odpovidaji
sitovému napéti.

* Abyste zabranili elektrickému zkratu, udrzujte zafizeni v suchu.

* Pokud dojde k poruse b&éhem provozu, okamzité odpojte zafizeni od
elektrického napajeni.

» Nedotykejte se zastréky zafizeni mokryma rukama.

* Nikdy se nedotykejte zafizeni, pokud spadlo do vody. Ihned odpojte zafizeni od
elektrického napéjeni.

* VeSkeré opravy a otevirani krytu mohou provadét pouze odbornici a
specializované servisy.

« Zarizeni nepfenaSejte za napajeci kabel.
» Napajeci kabel nevystavuijte zdrojum tepla a ostrym hranam.
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Bezpecnost

Napajeci kabel neohybejte, nemackejte a nezavazuijte.

Napajeci kabel vzdy zcela rozvinte.

Nikdy nestavéjte zafizeni nebo jiné pfedméty na napajeci kabel.

Chcete-li odpojit zafizeni od elektrického napajeni, vzdy uchopte zastréku.

Sitovy kabel pravidelné kontrolujte z hlediska poSkozeni. Zafizeni nepouzivejte
s poskozenym sitovym kabelem. Pokud je kabel poSkozen, pak aby se
zabranilo nebezpedi, dejte jej vymeénit kvalifikovanému elektrikafi nebo servisu.

Bezpeénost pfi provozu planetovych smésovacu

Béhem provozu se nikdy nedotykejte rotujicich ¢asti zafizeni.

Kdyz je zafizeni v provozu, nepfibliZujte ruce, vlasy, odév ani Spachtle nebo
podobné kuchyriské nacini k michaci mise a michadlu.

Michadla ménte pouze po Uplném zastaveni motoru, ktery se otaci jesté kratkou
dobu i po vypnuti.

Obsluhujici personél

Zafizeni mize obsluhovat pouze kvalifikovany a zaskoleny odborny personal.

Toto zafizeni nesmi obsluhovat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi a osoby s omezenymi zkuSenostmi
a/nebo omezenymi znalostmi.

Déti méjte pod dohledem, abyste méli jistotu, Ze si nehraji se zafizenim ani jej
nezapinaji.

Provoz pouze pod dohledem

Zarizeni pouzivejte pouze pod dohledem.
Vzdy zUstavejte v bezprostfedni blizkosti zafizeni.
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Bezpecnost

Nespravné pouzivani

* Nespravné nebo zakazané pouzivani maze poskodit zafizeni.

« Zafizeni pouzivejte pouze tehdy, kdyz jeho technicky stav umozZnuje bezpe¢nou
praci.

» Zafizeni pouZivejte pouze tehdy, kdyZ jsou v8echny pfipojky provedeny
v souladu s predpisy.

» Zafizeni pouZivejte pouze v Cistém stavu.

* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Nikdy neprovadéjte sami zadné
opravy zafizeni.

* Na zafizeni neprovadéjte zadné zmény nebo Upravy.

1.3 Pouzivani v souladu s uréenim
Jakékoli pouziti zafizeni nad ramec nasledujiciho uréeného pouziti a/nebo jiného
pouZiti je zakazano a povaZuje se za pouZzivani v rozporu s uréenim.
Nasledujici pouziti je v souladu s uréenim:
— Hnéteni tésta na chléb a pecivo
— Michani tésta na pecivo a dortového tésta
— Slehani kréma, smetany a vajec.

1.4 Pouzivani v rozporu s uréenim
Pouzivani v rozporu s ur€enim muze vést ke zranéni osob a materialnim Skodam

zpUsobenym nebezpeénym elektrickym napétim, pozarem a vysokymi teplotami.
Pomoci zafizeni provadéjte pouze prace, které jsou popsany v tomto navodu.

Nésledujici pouZiti je v rozporu s uréenim:
— Zpracovani nevhodnych potravin a jinych nevhodnych latek.
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2 Vseobecné informace

Vseobecné informace

21 Odpovédnost a zaruka

VSechny informace a pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze byly sestaveny se
zohlednénim platnych pfedpist, aktualniho stavu techniky a také nasich
dlouholetych znalosti a zku$enosti. PFi objednani specialnich modell nebo
dodate¢nych moznosti a pfi pouziti nejnovéjSich technickych znalosti se mize
dodané zafizeni za urcitych okolnosti liSit od popsanych vysvétlivek a vykresu
uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody a zavady vyplyvajici z:
— nedodrzovani pokyn,

pouzivani v rozporu s uréenim,

— provadéni technickych zmén uzivatelem,

pouzivani neschvalenych nahradnich dilG.

Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény vyrobku jako soucast zlepseni
pouzitelnosti a dalSiho vyvoje.

2.2 Ochrana autorskych prav

Navod k obsluze a v ném uvedené obsah, obrazky, fotografie a dalSi ilustrace jsou
chranény autorskym pravem. Bez ziskani pisemného souhlasu vyrobce je
zakazano kopirovat obsah navodu k obsluze v jakékoli formé a jakymkoli zplisobem
(v€etné Casti) a vyuzivat a/nebo poskytovat jeho obsah tfetim osobam. Poruseni
vySe uvedeného bude mit za nasledek povinnost nahrady Skody. DalSi naroky jsou
vyhrazeny.

2.3 Prohlaseni o shodé
Zafizeni vyhovuje platnym normam a smérnicim Evropské unie. Potvrzuje to ES

prohlaSeni o shodé. Bude-li tfeba, radi vam zasleme odpovidajici prohlaseni o
shodé.
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Preprava, obal a skladovani

3 Preprava, obal a skladovani

3.1 Kontrola dodavky

Po dodani z&silky ihned zkontrolujte, zda je zafizeni kompletni a zda nebylo
poskozeno béhem prepravy. V pfipadé zjisténi viditeIného poSkozeni pfi prfepravée

odmitnéte pFevzit zafizeni nebo jej pfevezméte s vyhradou. Na pfepravnim dokladu

/ dodacim listu kuryrni firmy popiSte poSkozeni a podejte reklamaci. Skryté vady
nahlaste ihned po jejich zjisténi, protoZze od8kodnéni Ize uplatnit pouze v ramci
platnych Ihat pro podani reklamace.

Pokud chybi sou¢asti nebo pfislusenstvi, kontaktujte prosim nas klientsky servis.
3.2 Obal

Nevyhazujte kartonovou krabici. MlzZete ji potfebovat pro Uschovu zafizeni, pfi
stéhovani nebo pro zaslani zafizeni do naseho servisniho stfediska v pfipadé
poskozeni.

Obal a jednotlivé komponenty jsou vyrobeny z recyklovatelnych material(l. Jsou to
zejména plastové folie a sacky, obal z kartonu.

P¥i likvidaci obalu dodrzujte pfedpisy platné vdané zemi. Obalovy material vhodny
pro opétovné vyuziti odevzdejte k recyklaci.

3.3 Skladovani

Obal nechte zavieny do okamziku instalace zafizeni a pfi uchovavani dodrzujte
vnéjSi oznaceni znazorfiujici zplsob postaveni a skladovani. Obal uchovavejte v
néasledujicich podminkéach:

— Vv uzavienych mistnostech

— v suchém a bezprasném prostredi

— mimo dosah agresivnich pfipravku

— na misté chranéném proti sluneénimu zareni

— na misté chranéném proti mechanickym otfestm.

PFi del§im skladovani (déle nez tfi mésice) pravidelné kontrolujte stav vSech
soucasti a oball. Bude-li tfeba, obal vyménite za novy.

101923 7120
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4 Technické specifikace
4.1 Technicka specifikace
Nazev:
Cislo vyrobku:
Material:
Material michaci misy:
Mnozstvi zpracovaného tésta v kg/l:
Regulace rychlosti:
Nastaveni ¢asu od — do, v min.:
Intervaly nastaveni ¢asu v min.:
Napéti/pfikon:
Rozméry (8 x h x v) v mm:

Hmotnost v kg:

Technické zmény vyhrazeny!

Verze / vlastnosti

Technicka specifikace

Planetovy smésovac 1,2kg/7L AS
101923

ocel, smaltovana

nerezové ocel

1217

5

1-30

1

0,65 kW | 220-240 V | 50 Hz
440 x 335 x 510

20,6

» Prfipojka zafizeni: pfipravena pro pfipojeni

* Odnimatelna michaci misa
» Bezpecnostni spinac

+ Digitalni displej

*  Vypinac

» Soucasti dodavky:

— 1 Slehaci metla, nerezova ocel
— 1 hnétaci hak, nerezova ocel

8/20

ochranna mfizka, nerezova ocel

1 ploché michadlo, nerezova ocel, hlinikova slitina
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Technicka specifikace

4.2 Prehled podsestav zarizeni
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1. Plast 2. Ovladaci panel
3. Paka pro zvedani misy 4. Drzak michadel
5. Drzak michaci misy 6. Zakladna

7. Pfipevnéni ochranného krytu 8. Michaci misa

9. Ochranny kryt misky 10. Ploché michadlo
11. Hnétaci hak 12. Slehaci metla
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Ovladaci prvky / kontrolky

Technicka specifikace
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13. LED indikator urovné rychlosti 14. Digitalni ukazatel
15. Pfepina¢ ZAP/VYP 16. Tlacitko prodlouzeni ¢asu
17. Tlacitko pro snizeni ¢asu 18. Tlacitko pro sniZeni rychlosti

19. Tlagitko pro zvySeni rychlosti

Bezpecnostni zarizeni
» Planetovy sméSovac je vybaven bezpecnostnimi prvky, které brani spusténi
zarizeni, pokud:
— neni namontovan ochranny kryt misy,
— vstupni otvor v ochranném krytu nebyl uzavfen,
— michaci misa neni nasazena na drzaku misy,
— drzak misy neni ve své nejvysSi poloze.

» Pro dodate¢né zabezpeceni je zafizeni vybaveno ochranou proti vypadku
napajeni. To znamena, ze v pfipadé vypadku proudu Ize zafizeni restartovat
pouze opétovnym stisknutim vypinace. Tento prvek zarucuje, Ze po obnoveni
napajeni se zafizeni nemuaze automaticky spustit.

» Pokud je zafizeni pfetizeno, zapne se ochrana proti prehrati, ktera automaticky
vypne zafizeni. V takovém pfipadé vypnéte zafizeni hlavnim vypinacem a po
Uplném zastaveni pohonu snizte mnozstvi tésta.

10/20 101923
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Instalace a obsluha

4.3 Funkce zarizeni

Planetovy sméSovac vyrobi v jednom pracovnim cyklu az 1,2 kg tésta. V 7litrové
mise muzete pomoci pfilozeného pfisluSenstvi, pomoci 5stupriové regulace
rychlosti pfipravovat rizné druhy tésta, smetanu, krémy a mnoho dalSiho.

5 Instalace a obsluha

5.1 Instalace

& UPOZORNEN:I!

Nespravna instalace, nastaveni, obsluha, idrzba nebo nevhodné
zachazeni se zafizenim mohou mit za nasledek zranéni osob a
poskozeni majetku.

Postaveni, instalaci a opravy mize provadét pouze autorizovany servis v
souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v dané zemi.

Vybaleni /instalace

« Zafizeni vybalte a odstrante veSkery obalovy material a také pfepravni pojistky.

A UPOZORNENI!

Nebezpeéi uduseni!

Znemoznéte détem pfistup k obalovym materialim, jako jsou plastové
sacky a polystyrenoveé prvky.

* Bude-li tfeba, odstrante ze zafizeni ochrannou félii. Ochrannou folii stahujte
pomalu, aby nezUstaly zbytky lepidla. Pfipadné zbytky lepidla odstrante
vhodnym rozpoustédlem.

« Davejte pozor, abyste neposkodili typovy Stitek a vystrazné pokyny na zafizeni.
» Zafizeni nikdy neumistujte do vihkych nebo mokrych prostor.
« Zarizeni postavte tak, aby zastr¢ka byla snadno pfistupna, bude-li tfeba rychle
odpojit zafizeni.
« Zarizeni postavte na povrch s nasledujicimi vliastnostmi:
— rovny, dostate€né nosny, vodotésny, suchy a Zaruvzdorny
— dostatecné velky, aby bylo mozné bez prekazek obsluhovat zafizeni
— snadno pfistupny
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— s dobrou cirkulaci vzduchu.

Instalace a obsluha

+ Udrzujte dostate¢nou vzdalenost od okrajl stolu. ZaFizeni by se mohlo prevratit
a spadnout.

Pfipojeni k elektrickému proudu
» Zkontrolujte, zda technické parametry zafizeni (viz typovy $titek) odpovidaji
parametrim mistni elektrické sité.

» Zafizeni pfipojte do samostatné, dostatecné zabezpelené zasuvky s
ochrannym kolikem. Zafizeni nepfipojujte k vicenasobné zasuvce.

* Napajeci kabel polozte tak, aby nikdo nemohl na ného stoupnout nebo o négj
zakopnout.

5.2 Obsluha

& UPOZORNEN:I

Nebezpeéi poranéni prstl a rukou rotujicimi michadly!
Dlané, prsty a také pomtcky by se mohly béhem prace zachytit do
michadel.

Udrzujte dlané, vlasy a odév mimo misu a michadla.

Béhem provozu zafizeni, nikdy nevkladejte tuhé kuchyriské pomucky do
misy pInicim otvorem nebo otvorem v ochranném krytu. Zafizeni
vypnéte, pockejte, az se motor zastavi, teprve pak promichejte slozky

v michaci mise nebo je z ni vyjméte.

Montaz nebo demontaz michadel za chodu motoru muze vést k
poranéni prstl nebo dlani.

Michadla ménite pouze po Uplném zastaveni motoru, ktery se otaci jesté
kratkou dobu i po vypnuti.
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1. Pred prvnim pouzitim dikladné vycistéte zafizeni a pfisluSenstvi podle pokynd
uvedenych v kapitole 6 ,Cisténi*.

2. Pak zafizeni a pfisluSenstvi diikladné osuste.

3. Do zafizeni pfipevnéte michaci misu a pfislusna michadla podle nize
uvedenych pokynd.

Instalace a obsluha

Pred prvnim pouzitim

Pfipevnéni ochranného krytu misy

1. Nasadte ochranny kryt misy na jeji drzak,
nachazejici se na pouzdfe zafizeni.

2. Umistéte ochranny kryt na drzak
prislusenstvi a zajistéte jej dvéma
dodanymi montaznimi Srouby (a).

Pfipevnéni michaci misy
Pfed pfipevnénim misy musi byt zafizeni
vypnuto a drzak misy musi byt ve spusténé
poloze.
1. Umistéte vybrané michadlo do misy a
upevnéte jej do drzaku.
Misa ma tfi upeviiovaci body:
— zajiStovaci Cep (kolik) na zadni strané
michaci misy, ktery se zasouva do
odpovidajiciho otvoru v drzaku misy;

— dva Cepy na pravé a levé strané drzaku
misy musi zapadnout do otvorl na
Uchytech misy.

Obr. 3
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Vybér michadel

Instalace a obsluha

Ploché michadlo, Slehaci metla a hnétaci hak jsou ur€eny pouze pro provadéni
stanovenych (pfedpokladanych) praci.
DOPORUCENI!

Ploché michadlo nepouzivejte pro pripravu tézkého tésta, Slehaci metiu
nepouzivejte pro jiné ¢innosti nez slehani, mixovani nebo michani lehkych

smeési.
?J pouziva se hlavné na lehka tésta, zakusky,
L)) Ploché michadlo napiné a zeleninové pyré;

'S doporugené rychlostni stupné: 2 - 3

pouziva se pro tézké smési, jako napf. chlebové
Hnétaci hak ~ t€sto;

doporuceny rychlostni stuperi: 1

nejlépe se hodi na lehké smési, jako napf.
. i Slehacka, majonézy, vejce, bilkova péna,

doporucené rychlostni stupné: 4 - 5

Tab. 1

Montaz / demontaz michadel

1. Nasurite vybrany bajonet michadla na rukojet’ a otocte proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.
UPOZORNENI!

Ujistéte se, ze michadlo je pevné usazeno v drzaku.

2. Chcete-li michadlo vyjmout, zatlacte jej lehce smérem k drzaku a otocte ve
sméru chodu hodinovych rucic¢ek a zatahnéte dold.

14/20 101923



€artscher

* Po namontovani pozadovaného michadla naplfite michaci misu slozkami, které
chcete zpracovat. Nepiekradujte maximalni aroven naplnéni.

Instalace a obsluha

Vkladani ingredienci

Kapacita (mnozstvi)
» V nasledujici tabulce jsou uvedena doporu¢ena mnozstvi (hmotnosti po
zpracovani pro bézné smési) pro vyrobu tésta.

» Zafizeni by mohlo eventudIné zpracovat vétS§i mnozstvi, zplsobilo by to v§ak
pfed€asné opotiebeni zafizeni a jeho eventualni poskozeni. Pretizeni zafizeni
zpUsobuje také delSi dobu michani/hnéteni a neuspokojivé vysledky.

» 'V pfipadé pretizeni pohonu, zastavte zafizeni a okamzité snizte naplf misy.

Produkt Michadlo Max. uroven naplnéni

Bilky Slehaci metla 700 g

Bramborové pyré Ploché michadlo 1500 g

Majonéza Ploché michadlo 3 litrd

Pusinky Slehaci metla 1 litr

Slehagka Slehaci metla 3 litrd

Tésto na palacinky / vafle Ploché michadlo 2 litrQi

Francouzsky kola¢ Ploché michadlo 2000 g

Piskotové t&sto Slehaci metla 1000 g

Sladké kynuté tésto Ploché michadlo 2500 g

Tésto na chleba nebo Hnétaci hak, rychlostni | Voda 500 = Mouka

rohliky (lehké / 60% vlhkost) stupefi 1 g 800 g
Tab. 2
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Péka a ochranny kryt misy

Instalace a obsluha

1. Po pfidani ingredienci zvednéte drzak
michaci misy pomoci paky (obr. vpravo).
Paka misy se nachazi na pravé strané
zafizeni.

2. Oto€enim paky pro zvedani misy o 180°
proti sméru hodinovych rucic¢ek zvednete
podpéru misy.

3. Chcete-li je spustit doll, otocte paku misy |\
0 180° ve sméru hodinovych rucicek. — h
Dodrzujte pokyn nachazejici se v
blizkosti paky. w

Obr. 4
DOPORUCEN:I!

Drzak misy a jeji ochranny kryt jsou elektricky propojeny, takze zarizeni
funguje pouze tehdy, kdyz je misa umisténa v drzaku, ochranny kryt je
spravné pripevnén a drzak misy je v maximalné zvednuté poloze. Po
zvednuti michaci misy pomoci paky muizete zafizeni bezpecné zapnout.

Zapnuti zarizeni

1. Zafizeni pfipojte do uzemnéné, samostatné zasuvky.

2. Chcete-li zapnout zafizeni, stisknéte tlacitko ZAP/VYP. @ na ovladacim
panelu.
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1. Vyberte vhodnou rychlost a/nebo nastaveni doby prace.

Instalace a obsluha

Nastaveni

Rychlostni stupné
Zafizeni ma 5 rychlostnich stupri:

Stuperi 1  pro pomalé Slehani, michani a hnéteni kynutého tésta
Stupen 2  pro lehka tésta, naplné a zeleninova pyré

Stupenn 3  pro michani a hnéteni tésta

Stupen 4 na Slehani smetany, bilkd

Stupen 5 na $lehani mensiho mnozstvi smetany, vaje¢nych bilka

Vybér rychlostniho stupné zavisi hlavné na druhu, mnozstvi a konzistenci
zpracovavanych slozZek.

1. Pomoci tlagitek @ a @ na levé strané
ovladaciho panelu vyberte jednu z
rychlosti.

pak postupné zvolte vySsi stupen,
dokud nedosahnete pozadovaného
stupné rychlosti.

Obr. 5
Zvolena rychlost je indikovana pfislusnou LED diodou.

Zvoleny rychlostni stupen (napf. 3) se navic zobrazi na digitalnim displeji v levém
poli.
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Cas
Dobu trvani Ize nastavit od 1 do 30 minut (nebo zadny ¢as = 0), v krocich po 1
minuté.

Instalace a obsluha

1. Vyberte poZadovany ¢as pomoci

tlacCitek @ a ve stfedové Casti
ovladaciho panelu

Nastaveny €as se zobrazi v pravém poli
digitalniho displeje. Pokud neni nastaven
Z&dny Cas, zobrazi se v tomto poli "0".

Pridani dalSich ingredienci

Bé&hem procesu michani mohou byt dalsi

ingredience pfidany pfes nasypku (b)
nebo otvor (a) umistény v ochranném

krytu misy.

Otvor v ochranném krytu Ize v pfipadé

potfeby snadno otevfrit rukojeti a po
pridani ingredienci opét uzavfit.

Obr. 7

DOPORUCENI!

Suroviny ze sacki sypejte do misy opatrné. Otvor sacku zasurite co
nejdéle do nasypky nebo do otvoru v krytu misy, abyste omezili napf.
praseni mouky.

18/20 101923



€artscher

Cisténi a udrzba
6 Cisténi a udrzba
6.1 Bezpecnostni pokyny pro €isténi

+ Pred Cisténim odpojte zafizeni od elektrického napéjeni.
» Zafizeni nechte UpIné vychladnout.

» Davejte pozor, aby do zafizeni nepronikla voda. Pfi €iSté€ni neponofujte zafizeni
do vody nebo jinych tekutin. K isténi zafizeni nepouzivejte proud vody pod
tlakem.

» K Cisténi zafizeni nepouzivejte zadné Spic¢até nebo kovové pfedméty (nlz,
vidli¢ku atp.). Ostré pfedméty mohou poskodit zafizeni a pfi styku s vodivymi
¢astmi mize dojit k drazu elektrickym proudem.

+ K gisténi nepouzivejte zadné abrazivni prostfedky obsahujici rozpoustédla nebo
louhy. Mohou poSkodit povrch.

6.2 Cisténi
POZOR!

Myci prostiedky pouzivané v my¢kach nadobi mohou poskodit povrch
prisluSenstvi.

Nikdy nemyjte michadla ani ochranny kryt misy v my¢ce na nadobi.

1. Po kazdém pouziti vyCistéte vSechny soucasti zafizeni.

2. Otocenim paky misy o 180° ve sméru hodinovych rucic¢ek zvednete podpéru
misy.

3. K isténi vzdy vyjméte michadla jejich lehkym stlaenim smérem k drzaku

michadel, oto€enim ve sméru hodinovych ruci¢ek a nasledné stazenim dold.

Umistéte je do misy.

Pak misu nadzvednéte a sejméte ji z drzaku misy spole¢né s michadly.

Uvolnénim obou upeviiovacich $roubu sejméte ochranny kryt misy z pouzdra.

Z odebranych &asti odstrarite zbytky potravin.

Demontované pfislusenstvi (miska, michadla, ochranny kryt misky) dikladné
ocistime horkou vodou s dodatkem myciho louhu. .

8. Vycisténé ¢asti oplachnéte Cistou vodou a nechte uschnout na vzduchu nebo je
otfete mékkym hadfikem, ktery nepousti vliakna.

9. Dukladné ocistéte drzak prisluSenstvi, drzak misy a pouzdro zafizeni mékkym,
vlhkym hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem.

10. Davejte pozor na to, aby na Sroubech drzaku michaci misy nezlstaly zadné
usazeniny tésta, jinak nebude mozné misu spravné nasadit.

No oA
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11. Umyté povrchy/prvky otfete Cistym vihkym hadfikem.
12. Nakonec vycisténé povrchy dikladné osuste.

Recyklace

6.3 Udrzba

Zafizeni nechte alespori jednou za rok nebo podle potfeby zkontrolovat v odborném
servisu.

7 Recyklace

Elektricka zarizeni

Elektricka zafizeni jsou oznacena timto symbolem.
Elektricka zafizeni se musi recyklovat a likvidovat fadné a
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Elektricka zafizeni
nevyhazujte spole¢né s domacim odpadem. Zafizeni odpojte

od elektrického napajeni a od zafizeni ufiznéte napajeci
— kabel. i P

Elektricka zafizeni odevzdavejte na ur€ena sbérna mista.

20/20 101923



	1 Bezpečnost
	1.1 Vysvětlení výstražných vět
	1.2 Bezpečnostní pokynya
	1.3 Používání v souladu s určením
	1.4 Používání v rozporu s určením

	2 Všeobecné informace
	2.1 Odpovědnost a záruka
	2.2 Ochrana autorských práv
	2.3 Prohlášení o shodě

	3 Přeprava, obal a skladování
	3.1 Kontrola dodávky
	3.2 Obal
	3.3 Skladování

	4 Technická specifikace
	4.1 Technická specifikace
	4.2 Přehled podsestav zařízení
	4.3 Funkce zařízení

	5 Instalace a obsluha
	5.1 Instalace
	5.2 Obsluha

	6 Čištění a údržba
	6.1 Bezpečnostní pokyny pro čištění
	6.2 Čištění
	6.3 Údržba

	7 Recyklace

